Kestrel 3500

Pocket Weather Meters

Vielen Dank fiir den Kauf des Taschen-WettermeRgerats Kestrel 3500.
Dieses MeRinstrument dient zur Messung folgender Umgebungsbedingungen:
» Windgeschwindigkeit « Hitzebelastungsindex
» Hochste Windstarke « Kondensationspunkt
* mittlere Windgeschwindigkeit ~ « Wassersaulentemperatur
» Windfrost « Luftdruck
* Hohenmessung « relative Luftfeuchtigkeit
» Temperatur (Luft, Wasser, Schnee)
Zusatzliche MeReigenschaften:
» Uhr « Drucktendenz fiir 3 Stunden
+ Datenspeicherfunktion « Hintergrundbeleuchtung
+ automatische Abschaltfunktion

BETRIEB

1) Abziehbares Etui.

2) Anschalten. Driicken Sie die Mitteltaste (@), um das Geréat anzuschalten.
3) Auswahl des MeRvorgangs. Driicken Sie auf den rechten Pfeil (»), um die
unten aufgefiihrten Messungen zu durchlaufen. Driicken Sie auf den linken
Pfeil (€), um die Messungen in umgekehrter Reihenfolge zu durchlaufen. Die
sofortigen MeRergebnisse werden auf der Anzeige ausgewiesen. (Nahere
Informationen finden Sie unter ,Zum besseren Verstandnis der Messungen®.)
Jeder MeRanzeige geht ein Hinweis voraus, um anzugeben, welches
MelRergebnis angezeigt wird.

4) Auswahl der MaReinheit. Wahrend Sie @ gedrlckt halten, driicken Sie auf
P, um die unten aufgefiihrten MaReinheiten zu durchlaufen.

MeRvorgang Hinweis lkone MaReinheiten

Uhrzeit --- - 12 Stunden, 24 Stunden
Windgeschwindigkeit SPd % m/s, ft/min, km/h, mph, kt,
B

Max. Windstarke SPd MAX  m/s, ft/min, km/h, mph, kt,
B

Mittlere Windgeschwindigkeit SPd AVG® m/s, ft/min, km/h, mph, kt,
B

Temperatur dEG 1 C,F

Windfrost chill % C,F

Luftfeuchtigkeit r.h. % %

Hitzebelastungsindex H.1. 4%l C F

Kondensationspunkt d.P. ® CF
Wassersaulentemperatur bulb al C,F

Luftdruck* bAro e hPa, inHg
Héhenmessung Alt a m, ft

* Es wird immer nur eine Druckikone mit Angabe des Trends fir 3 Stunden
angezeigt.

t  Rascher Druckanstieg (Anstieg um mehr als +0.18 inHg)

~»  Druckanstieg (Anstieg von +0.06 inHg bis +0.18 inHg)

—  Stabiler Druck (Druck bleibt zwischen -0.06 und +0.06 inHg)

N Druckabfall (Druckabfall zwischen -0.06 inHg und -0.18 inHg)

I Rascher Druckabfall (Druckabfall um mehr als -0.18 inHg)

5) MeBvorgang speichern. Wahrend Sie @ gedrickt halten, driicken Sie auf
<4, um die Zeit und alle MeRBwerte zu speichern. Das Wort ,HOLD” blinkt, um
anzuzeigen, dal der MeRvorgang gespeichert wird. Driicken Sie € oder Pum
andere MeRdaten der MeRvorgangsspeicherung einzusehen. Wahrend Sie ®
gedriickt halten, driicken Sie auf 4, um die Speicherung des MeRvorgangs zu
verlassen. Dieser MeRvorgang kann nutzlich sein, um Messungen
vorzunehmen, wenn Sie nicht in der Lage sind, den Anzeigebildschirm zu
sehen.

6) Anschalten der Hintergrundbeleuchtung. Driicken Sie @, um die
Hintergrundbeleuchtung 19 Sekunden lang angeschaltet zu haben. Wenn <«
oder P gedriickt wird, wahrend die Hintergrundbeleuchtung angeschaltet ist,
bleibt die Hintergrundbeleuchtung weitere 10 Sekunden angeschaltet.
Dricken Sie @, wahrend die Hintergrundbeleuchtung angeschaltet ist, um die
Hintergrundbeleuchtung von Hand abzuschalten.

7) Uhreinstellung. Driicken Sie gleichzeitig 4 und », um die Uhr einzustellen.
Wahrend die Uhranzeige blinkt, driicken Sie 4 oder P, um die Uhrzeit
einzustellen. Halten Sie € oder P gedriickt, um die Zeit schnell einzustellen.
Driicken Sie gleichzeitig €4 und », um die Uhreinstellung zu verlassen.

8) Eingabe der Vergleichshéhenangabe. Hier geben Sie eine Hohenangabe
ein, die auf einer topographischen Landkarte oder Landmarke beruht, um als
Bezugshohenangabe zu dienen. Nach Aufruf der Luftdruckanzeige driicken
Sie gleichzeitig die Tasten €4 und P, um die Vergleichshéhenangabe
einzugeben. Driicken Sie € oder P, um die Vergleichshéhenangabe
einzugeben, oder halten Sie € oder P gedriickt, um den Wert im
Schnellverfahren einzugeben. Driicken Sie gleichzeitig 4 und », um die
Bezugshdheneingabe zu verlassen.

9) Eingabe des Vergleichsluftdrucks. Hier geben Sie den Luftdruckwert ein,
den Sie auf Grundlage des Ablesens einer ortlichen Wetteranzeige erhalten
haben, um ihn als Bezugswert zu nutzen. Nach Aufruf der
Hohenmessungsanzeige driicken Sie gleichzeitig die Tasten 4 und », um den
Bezugswert einzustellen. Driicken Sie € oder », um den Vergleichsluftdruck
einzugeben, oder halten Sie € oder P gedriickt, um den Wert im
Schnellverfahren einzugeben. Driicken Sie gleichzeitig 4 und », um die
Vergleichsdruckwerteingabe zu verlassen.

10) Ausschalten. Halten Sie den Anschaltknopf 2 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerat abzuschalten. Das Gerat schaltet automatisch ab, wenn Sie
wahrend 45 Minuten keine Taste bedient haben.

ZUM BESSEREN VERSTANDNIS DER MESSUNGEN
Windgeschwindigkeit — Mittelwert der vorausgehenden drei Sekunden. Die
Messung ist prazise fir den Luftstrom, der von vorne oder von hinten auf das
MeRradchen des Gerats gelangt.

Hochste Windstarke — Die hochste Windgeschwindigkeit wahrend 3
Sekunden ab Anschalten des Gerats.

Mittlere Windgeschwindigkeit — Die mittlere Windgeschwindigkeit ab
Anschalten des Gerats.

Temperatur — Sofortige Temperaturangabe des HeiRleiters, der sich am
Ende der langlichen Spiralfihrung in der offenen Einkerbung unter dem
MeRradchen befindet. Der offen angelegte Heilleiter reagiert schnell auf
Temperaturanderungen, wenn ihn die Luft schnell durchlauft. Um eine
schnellstmdgliche Angabe zu erhalten, halten Sie das Geréat direkt in den
Wind oder schwingen Sie die Geréateseite 15 Sekunden lang durch die Luft.
Die Messungen sollten im Schatten vorgenommen werden.

Windfrost — Messung durch eine Kombination aus Windgeschwindigkeit und
Temperatur, wie sie durch den US National Weather Service vorgegeben
wird. Windfrost ist die tatséchliche Kérpertemperatur eines Menschen oder
Tieres bei niedrigen Temperaturen infolge der Windgeschwindigkeit. Die
Windfrostmessungen sind die gleichen bei Temperaturwerten tber 7.2°C
[45°F] oder unter 4.8 Km/h [3 mph].

Relative Luftfeuchtigkeit — Feuchtigkeitsmenge in der Luft im Vergleich zur
Feuchtigkeitsaufnahmefahigkeit der Luft kann flir eine gegebene Temperatur
gespeichert und als Prozentangabe dargestellt werden. Da die relative
Luftfeuchtigkeit auch eine Temperaturfunktion ist, hangt die MeRdauer von
der Temperaturmef3zeit ab (siehe unter dem Abschnitt Gber
Temperaturmessung). Die Messung sollte im Schatten vorgenommen werden.
Hitzebelastung — Kombination aus Temperatur und Luftfeuchtigkeit, wie sie
durch den US National Weather Service vorgegeben wird. Die Hitzebelastung
ist die tatséchliche Kérpertemperatur eines Menschen oder Tieres bei hohen
Temperaturen infolge der Luftfeuchtigkeit. Die Hitzebelastungswerte sind die
gleichen wie die Temperaturwerte unter 21°C [70°F].

Kondensationspunkt — Berechnet auf der Grundlage der Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitsmessungen als Messung des Feuchtigkeitsgehalts der Luft.
Wenn sich der Kondensationspunkt sehr stark der Temperatur nahert, ist die
Luft feucht. Sind Temperatur und Kondensationspunkt die gleichen Werte,
bildet sich Rauhreif. Wenn der Gefrierpunkt erreicht wird, bildet sich Frost.
Wasserséaulentemperatur — Berechnet auf der Grundlage der Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitsmessungen als Messung des Verdunstungsanteils.
Nahert sich die Wassersaulentemperatur sehr stark der Lufttemperatur, ist die
Luft feucht. Die

Wassersaulentemperatur wird gewdhnlich durch mehrminitiges Schwenken
des Quecksilberthermometers gemessen, das am Ende mit einem feuchten
Tuch umwickelt wird.

Héhenmessung und Luftdruck - Das Kestrel 3500 mif3t den Luftdruck an
einem festen Punkt, um den Luftdruck und die Hohe zu messen.
Veranderungen des Luftdrucks oder der Héhe haben EinfluR auf die
MeRergebnisse, so daf es wichtig ist, alle notwendigen Einstellungen
vorzunehmen.

Zunachst missen Sie sowohl (a) den gegenwartigen Luftdruck als auch (b)
die Hohenlage an lhrem Standort in Erfahrung bringen. Den augenblicklichen
Luftdruck erhalten Sie bei Ihrem 6&rtlichen Flughafen oder Wetterdienst.
Geben Sie diesen Wert als Bezugswert nach Aufruf der
HOHENMESSUNGSANZEIGE ein, um |hre Héhenlage zu messen.
Andernfalls kdnnen Sie die Hohenangabe auch einer topographischen Karte
oder einer Ortlichen Landmarke entnehmen. Geben Sie diesen Wert als
Bezugshdhenwert nach Aufruf der LUFTDRUCKANZEIGE ein, um lhren
Luftdruck zu bestimmen.

Hier sind zwei Beispiele dafiir, wann und wie die Anzeigen fir LUFTDRUCK
und HOHENMESSUNG zu benutzen sind. Gehen Sie zunéchst davon aus,
dafR Sie anhand einer der obengenannten Quellen lhre Héhenlage kennen.
Geben Sie den Bezugswert der Hohenlage in die Anzeige fiir den
LUFTDRUCK ein. Solange Sie am gleichen Ort verweilen, kénnen Sie die
Luftdruckveranderungen genau nachverfolgen. Allerdings verandern sich
auch die Angaben auf der HOHENMESSUNGSANZEIGE. Dieser Wert
verandert sich, wenn lhr Standort von einer Druckfront durchzogen wird.
Wenn Sie aber wissen, daf sich an lhrem Standort nichts verandert hat,
kénnen Sie diese Anzeige unbeachtet lassen.

Gehen wir jetzt einmal davon aus, daf} Sie einen Tagesausflug vorhaben und
dabei lhre Hhenlage nachverfolgen wollen. Bevor Sie beginnen, missen Sie
in der HOHENMESSUNGSANZEIGE einen Bezugswert fiir den Luftdruck
eingeben. Dies kénnen Sie durch einfache Eingabe des
Luftdruckbezugswertes machen, bis Sie die Héhenlage ihres
Ausgangsstandortes erreicht haben. Der Luftdruckbezugswert ist der gleiche
Wert wie der der Luftdruckangabe auf der Anzeige fiir den LUFTDRUCK. Sie
kénnen ab diesem Zeitpunkt die Hohenveranderung wahrend ihres Weges
weiterverfolgen. Die Angaben auf der LUFTDRUCKANZEIGE kénnen Sie
dabei aufer Acht lassen, da die Luftdruckveranderungen hauptsachlich auf
Veranderungen ihres Hoéhenstandortes zurlickzufiihren sind.

Wie bei allen Luftdruckhdhenmessern mu® man davon ausgehen, daf jede
durch Wetterveranderungen verursachte Luftdruckédnderungen im Laufe des
Tages gering sind. Wenn Sie eine Landmarke finden sollten, kdnnen Sie den
Bezugsluftdruckwert eingeben, bis eine Ubereinstimmung der Héhenangabe
mit dem auf der Landmarke angegebenen Hohenwert erreicht wird. Dadurch



wird die Héhenangabe fiir alle Luftdruckveranderungen infolge von
Wettereinflissen berichtigt.

WARTUNG & PROBLEMLOSUNG

Aufbewahrung lhres Kestrels

Vermeiden Sie, Ihr Kestrel-Gerat Uber einen langeren Zeitraum hinweg bei
Temperaturen unter -30°C [-22°F] oder uber 80° C [176° F] aufzubewahren.
Auf diese Weise vermeiden Sie einen dauerhaften Schaden am Gerat.
(Denken Sie daran, da das Wageninnere eines in der Sonne abgestellten
Fahrzeugs sehr hohe Temperaturen erreichen kann.)

Verwendung der Kordel und der Hiille

Die Hulle kann an der Kordel befestigt werden, um deren Verlust zu
vermeiden. Offnen Sie dazu zunachst die Klemmknopfkordelhalterung.
Danach fiihren Sie das Kordelende durch die groRe Offnung, bis es am
anderen Ende herauskommt. Danach schlieRen Sie die Halterung wieder.
Austausch der Batterie

Wenn die Anzeige schwach wird oder verschwindet, ist die Batterie
auszutauschen. Nehmen Sie eine geeignete Miinze,

um die Batteriekammer zu 6ffnen. Legen Sie eine

neue CR2032-Knopfzellbatterie ein (Sie erhalten

diese Uberall, wo Uhrenbatterien verkauft werden).

Der positive Pol (+) mufd nach oben zeigen. Achten Sie P
beim Abnehmen des Batterieckammerdeckels darauf,

den schwarzen Gummi-O-Ring aufzubewahren, der sich *
in der Rille der GehauserUckseite befindet.

Warum erscheint das MeRradchen unausgeglichen?

Es ist NORMAL, daR das MeRradchen zu schwingen anfangt, wenn es anhalt.

Das bedeutet NICHT, daB er nicht in korrekter Weise eingerichtet ware. Es
enthalt einen winzigen Magneten, der auf das Magnetfeld der Erde reagiert.
Das hat aber keinen EinfluBl auf die Genauigkeit der
Windgeschwindigkeitsmessung, denn das Magnetfeld hat sowohl eine
beschleunigende als auch eine bremsende Wirkung, und beide Wirkungen
heben sich gegenseitig auf. Das MeRradchen wurde geeicht, um eine
Genauigkeit der Windgeschwindigkeitsmessungen mit einer Fehlerrate von
héchstens + 3% sicherzustellen.

Benutzung bei Hochgeschwindigkeit

Nach einem mehrstiindigen Betrieb liber 25 M/S (~49 KT, 90 KM/H, 56 MPH
oder 4,923 FPM), bi3t das Kestrel-Gerat etwas an Genauigkeit ein. Dies ist
darauf zuriickzuflihren, dal das MeRradchen auf Saphirlagern sitzt.
Austausch des MeRradchens

Driicken Sie mit Ihren Daumen FEST auf die Seiten des

schwarzen MeRradchensgehéuses, um den gesamten =
Einbausatz herauszunehmen. Stellen Sie nach Einsetzen %
eines neuen MefRradchens sicher, dal der Pfeil zur

Anzeige des Gerats zeigt und auf gleicher Ebene mit der ey
Oberseite des MeRgerats liegt. Driicken Sie besser auf die " 41y

Seiten des Gehéauses als auf die Mitte desselben. i
Sensoreichung

Alle Sensoren wurden werksseitig geeicht, um genau mit den
technischen Angaben Ubereinzustimmen. Zum Zwecke einer neuen Eichung
kénnen Sie das Gerat entweder an Nielsen-Kellerman fiir eine Eichung im
Werk zuriickschicken oder Verbindung mit NK aufnehmen, um vor Ort die
Eichungsanweisungen auszufiihren.

BEAUFORTSKALA Starke Beschreibung Knoten
Die Beaufortskala ist ein 0 Ruhig 0
L o 1 Leichte 1-3
System fir die Schatzung Luftbewegung
der Windstarke, ohne > Leichte Brise 46
MefRinstrumente zu 3 Mittlere Brise 7-10
benutzen, die auf der 4 gemaRigte Brise | 11-16
Grundlage sichtbarer 5 Frische Brise 17-21
Auswirkungen der 6 Starke Brise 22-27
natiirlichen Umgebung 7 Leichter Sturm 28-33
arbeiten. Das Verhalten von 8 Sturm 34-40
Rauch, Wellen, Baumen 9 Starker Sturm 41-47
usw. wird auf einer 13- 10 Sturmgewitter 48-55
Punkte-Skala gemessen. Die | ' g::;luger 56-63
Skala wurde 1805 vom 127 Wirbelsturm 64+

britischen Hauptmann zur
See Sir Francis Beaufort (1774-1857) entwickelt und wird auch heute noch
allgemein von den Seefahrern angewandt.

GARANTIE & KUNDENDIENST

Garantie

Jedes Gerat wurde eingehend in unserem Werk gepriift, um MeRgenauigkeit
und Wasserfestigkeit sicherzustellen. lhr Kestrel-Gerat ist ab Kaufdatum
durch eine volle zweijahrige Teile- und Betriebsgarantie abgedeckt. Die
Garantieleistungen gelten nicht fur: a) Batterien, weder die im Gerat
eingebauten noch die einzeln verkauften Batterien; b) Gerate, die
unsachgemaf oder nachlassig bedient worden sind, die einen Schaden
erlitten haben, unsachgeman gewartet oder angewandt worden sind; c) durch
Feuchtigkeit beschadigte Sensoren infolge ibermaRigen Kontakts mit
Salzwasser oder Gerate, die durch Dritte repariert oder veréandert worden
sind, die keine Mitarbeiter von Nielsen-Kellerman sind oder die keine
vorherige schriftliche Einverstandniserklarung seitens Nielsen-Kellerman
erhalten haben.

Ersatzteile und Kundendienst

Um Ersatzteile fir Ihr Kestrel-Gerat zu bestellen oder technischen
Kundendienst zu erhalten, setzen Sie sich bitte mit Nielsen-Kellerman oder
dem Geschéft in Verbindung, in dem Sie das Gerat urspriinglich gekauft
haben.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Was ist ein ,Kestrel”? Der Amerikanische Turmfalke ist der kleinste
nordamerikanische Falke. Der sehr schone und in héchstem Grade
anpassungsfahige Greifvogel kann uberall in Nordamerika angetroffen
werden. Aufgrund seiner Fahigkeit, sowohl bei sehr niedriger Geschwindigkeit
zu schweben als auch sehr schnell zu fliegen, handelt es sich um eine
einzigartige Falkenart.

Zusammengebaut in den USA. Der Kestrel 3500 ist durch die US-Patente
5.783.753, 5.939.645 und 6.257.079 geschiitzt. Weitere Patentanmeldungen
befinden sich in Bearbeitung. Nielsen-Kellerman behalt sich das Recht vor,
die technischen Angaben fir das Produkt zu andern. © 2004. Kestrel, das
Kestrel-Logo, Pocket Weather, NK und das NK-Logo sind Handelsmarken der
Nielsen-Kellerman Co.

Technische Angaben

Windgeschwindigkeit +3% der
Messung MaReinheiten Niedrig | Hoch
Temperatur +1°C Knoten 0.6 78
W'ndfmsf 120(: Meter pro Sekunde 0.3 40
Wassersaulentemperatur +2°C Stundenkilometer 10 144
Kondensationspunkt +3°C (Uber Meilen pro Stunde 0'7 89
o - .
fgf{;ef'citt'l‘;e FuR pro Minute 59 7877
it) Beaufort-Starke 1 16
r - Celsius -29 70
Hitzebelastungsindex +3°C -
Relative Luftfeuchtigkeit £3% Eahre”{‘e't '520 ;28
Luftdruck +3 hPa rozent =~
= - Luftfeuchtigkeit
Héhenmessung +30 m (bei Meter 500 9000
normalen =
atmospharisc Fuk -1500 8000
hen
Bedingungen) Hektopascal (oder 870.0 1080.
Hohenmessungsauflésung | 1 m mbar) 0
Quecksilber in Zoll 25.70 31.90
Reaktionszeit
Windgeschwindigkeit, 1 Sekunde
Luftdruck, Hohe Gber dem
Meeresspiegel
Temperatur, Windfrost, <1 Minute unter den
Hitzebelastungsindex, meisten
Kondensationspunkt & Umgebungsbedingungen.
Wassersaule

Sensoren

MeRréadchen: 25 mm [1 Zoll] Durchmesser, Saphirlager, geringes Gewicht. Das
MeRradchen kann vom Benutzer ausgetauscht werden / Gehauseeinbausatz.
Temperatursensor: Hermetisch versiegelter Prazisionsheifleiter.
Feuchtigkeitssensor: Kondensationssensor.

Luftdrucksensor: Monolithischer piezoresistiver Silikonsensor.

Anzeige

Typ: LCD-Reflexbildschirm mit 4-5 Ziffern

Ziffernhohe: 8 mm [0.31 Zoll]

Aktualisierung: 1 Sekunde

Temperaturbeschrankungen: Normalbetrieb von -15°C bis 50°C [5°F bis 122°F].
Unter -15°C [5°F] gefriert die Bildschirmfliissigkeit. Uber 50°C wird die Anzeige
schwarz. Diese Erscheinung ist nur voriibergehender Natur. Die Anzeige
funktioniert wieder korrekt, sobald das Gerat zu einer normalen Temperatur
zurlickgekehrt ist. Genaue Messungen werden erzielt, wenn das Gerat warmer als -
15°C [5°F] oder kiihler als 50°C [122°F] gehalten wird und nur so lange wie
unbedingt erforderlich den MeRbedingungen ausgesetzt wird (weniger als eine
Minute).

Automatisches Abschalten: das Gerét schaltet sich automatisch nach 45 Minuten
ab, wenn keine der Tasten bedient wird.

Umgebungsbedingungen

Versiegelung: VerschluR der elektronischen Teile IP67 — wasserfest bis 1 m [3
FuB]. Das Gerat schwimmt.

StoR: Das Herunterfallen wurde aus 2 m [6 FuR] H6he getestet.
Aufbewahrungstemperatur: -30°C bis 80°C [-22°F bis 176°F].
Materialbeschaffenheit

Tasten: Drei versiegelte Drucktasten erlauben die Bedienung aller Funktionen.
Batterie: Durch den Benutzer austauschbare CR2032-Knopfzellen. Die
gewohnliche Lebensdauer betragt 300 Stunden.

MeRréadchen: 25 mm [1 Zoll] Durchmesser, Saphirlager, geringes Gewicht. Durch
den Benutzer austauschbarer MeRradchen- / Gehduseeinbausatz.

Gehause: Das Schutzetui verhindert eine Beschadigung der Anzeige und der
beweglichen Teile.

Abmessungen: Gerét: 4.8 x 1.7 x 0.7 Zoll [122 x 42 x 18 mm]; Gehause: 4.8 x 1.9 x
1.1 Zoll [122 x 48 x 28 mm].

Gewicht: Geréat 2.3 Unzen [65 g]; Gehéuse 1.3 Unzen [37 g].

Fir weitere Informationen oder weiter ausgefiihrte technische Angaben besuchen
Sie bitte unseren Netzstandort unter www.nkhome.com .

Nielsen-KellermanCo.

21 Creek Circle, Boothwyn, PA 19061
610.447.1555, 610.447.1577 (fax)
info@nkhome.com www.nkhome.com
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